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2 O pakiranju

2 O pakiranju

21 Vanjska jedinica

211 Za uklanjanje dodatnog pribora s vanjske

jedinice
1 Otvorite vanjsku jedinicu.
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2 Uklonite pribor.
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Opce mjere opreza

Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu
Priruénik za postavljanje vanjske jedinice
Priru¢nik za rukovanje

Brtveni prsten za zaporni ventil

Zaporni ventil

Plo¢a za postavljanje jedinice

Qw000 TOQ

3 Priprema

3.1 Priprema mjesta ugradnje

311 Zahtjevi mjesta za postavljanje vanjske
jedinice

Imajte na umu sljedec¢e smjernice za prostorni razmjestaj:

 >250/400 >350

Nttt b ]>250/400

<1200

e
8

(mm) (mm)

a lzlaz zraka
b Ulaz zraka

INFORMACIJE

Ako je jedinica opremljena zapornim ventilima, ostavite
najmanje 400 mm slobodnog prostora na strani ulaza
zraka. Ako jedinica NIJE opremljena zapornim ventilima,
ostavite najmanje 250 mm.

Ako sustav sadrzi spremnik kuéne vruce vode, ispunite sljedece
uvjete:

Najveca dopustena udaljenost Razmak
izmedu vanjske jedinice i...

spremnika kuéne vruc¢e vode 10m

3-putnog ventila 10m

Vanjska jedinica namijenjena je isklju¢ivo postavljanju na otvorenom,
u rasponu temperature okoline 10~43°C u nacinu hladenja, —
25~25°C u nacinu grijanja te —25~35°C u nacinu grijanja kucne
vruce vode.

3.2 Priprema vodovodnih cijevi

@ OBAVIJEST

U slucaju plasticnih cijevi, uvjerite se da su potpuno
otporne na difuziju kisika u skladu s normom DIN 4726.
Difuzija kisika u cijevi moze uzrokovati prekomjernu
koroziju.

3.21 Za provjeru zapremnine vode i stope
protoka

Minimalna zapremnina vode

Ako Tada

sustav sadrzi pomoc¢ni grijac

minimalna zapremnina vode
iznosi 10 1@

sustav NE sadrzi pomoc¢ni grija¢ |minimalna zapremnina vode
iznosi 20 1@

(@) Unutarnja zapremnina vode vanjske jedinice NIJE
uklju¢ena.

@ OBAVIJEST

Kada se optok u svakoj petlji za grijanje/hladenje prostora
kontrolira daljinski upravljanim ventilima, vazno je da je
osigurana minimalna zapremnina vode Cak i ako su svi
ventili zatvoreni.

Minimalna stopa protoka

Provijerite je li u svim uvjetima zajam€ena minimalna stopa protoka
(potrebna tijekom odmrzavanja / rada pomo¢nog grijaca) u
instalaciji.

@ OBAVIJEST

Ako je u krug vode dodan glikol, a temperatura kruga vode
je niska, stopa protoka NECE se prikazati na korisnickom
sucelju. U tom slu€aju minimalnu stopu protoka mozete
provjeriti probnim radom crpke (uvjerite se da se na
korisnickom sucelju NE prikazuje pogreska 7H).

Priruénik za postavljanje
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4 Instalacija

@ OBAVIJEST

Kada se optok u svakoj ili odredenoj petlji za grijanje
prostora kontrolira daljinski upravljanim ventilima, vazno je
da je osigurana minimalna stopa protoka, ¢ak i ako su svi
ventili zatvoreni. Ako se ne moze posti¢i minimalna stopa
protoka, generirat ¢e se pogreSka protoka 7H (nema
grijanja ili rada).

4 Instalacija

4.1 Otvaranje jedinica

Za otvaranje vanjske jedinice

ViSe informacija potrazite u referentnom vodi€u za instalatera.

Minimalna potrebna stopa protoka

Modeli 05+07 12 Umin

Opis preporu¢enog postupka potrazite pod naslovom "6.2 Kontrolni
popis tijekom pustanja u pogon" na stranici 18.

3.3 Priprema elektri€nog ozi¢enja

3.31 Pregled elektri¢nih priklju¢aka za vanjske
i unutarnje aktuatore

Maksimalna
jakost struje

Stavka Opis Zice

Napajanje vanjske jedinice

1 Elektriéno napajanje 2+GND @
vanjske jedinice

2 Elektricno napajanje po |2 6,3 A
normalnoj stopi kWh

Korisnicko sucelje

3 Korisni¢ko sucelje 2 ®

Opcionalna oprema

4 Daljinski vanjski 2 ©

osjetnik

Sastavni dijelovi koji se nabavljaju lokalno

5 Crpka kucne vruce 2 ©
vode
6 Kontrola grijanja/ 2 ©

hladenja prostora (ili
zaporni ventil)

Spojni kabel

7 Spojni kabel izmedu 2 @
vanjske jedinice i

upravljacke kutije

(a) Pogledajte nazivnu plocicu na vanjskoj jedinici.

(b) Presjek kabela od 0,75 mm? do 1,25 mm?, maksimalne
duljine: 500 m. Primjenjivo za priklju¢ak jednog korisni¢kog
sucelja i dva korisni¢ka sucelja.

(c) Najmaniji presjek kabela 0,75 mm?.

(d) Presjek kabela 0,75 mm? do 1,25 mm?, maksimalne duljine:
20 m.

(e) Ako je komplet ventila EKMBHBP1 dio sustava, potreban
je presjek kabela od 0,75 mm?2. Ako komplet ventila
EKMBHBP1 NIJE dio sustava, potreban je minimalan
presjek kabela od 0,75 mm?2.

@ OBAVIJEST

ViSe tehnickih specifikacija razlicitih prikljucaka navedeno
je u unutrasnjosti vanjske jedinice.

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

411
OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

Py

il

o 11

A

4.1.2 Za otvaranje poklopca razvodne kutije
unutarnje jedinice

4.2 Montaza vanjske jedinice

4.21 Priprema konstrukcije za postavljanje

INFORMACIJE

ViSe o dostupnim mogucnostima saznajte od svog
dobavljac¢a.

Ako se jedinica instalira izravno na pod, pripremite 4 kompleta
sidrenih vijaka M8 ili M10, matica i podloZaka (lokalna nabava) kao
Sto slijedi:

INFORMACIJE

Maksimalna visina izboCenja gornjeg dijela vijaka je
15 mm.

EBLQ+EDLQO05+07CAV3
Daikin Altherma niskotemperaturni monoblok
4P403578-1F — 2018.06
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4 Instalacija

U svakom slucaju, ispod jedinice ostavite najmanje 300 mm
slobodnog prostora. Osim toga, jedinicu obavezno postavite
najmanje 100 mm iznad maksimalne ocekivane razine snijega.

a Maksimalna visina snijega

Jedinica se moze postaviti na zidne nosace:

4.2.2 Za instaliranje vanjske jedinice

OPREZ

NE uklanjajte zastitni karton dok jedinica nije propisno
postavljena.
Priruénik za postavlijanje DAIKIN EBLQ+EDLQ05+07CAV3
6 Daikin Altherma niskotemperaturni monoblok
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4 Instalacija

1 Podignite vanjsku jedinicu.

a lzlaz zraka

@ OBAVIJEST

Pravilno poravnajte jedinicu. Pazite da straznja strana
jedinice NE bude izboc¢ena.

3 Uklonite zastitni karton i list s uputama.

]

a Zastitni karton
b Lists uputama

@ OBAVIJEST

Zelite li sprijeciti o$te¢enje nosada, ni na koji nagin NE
naginjite jedinicu u stranu:

— —
t
i
3

4.2.3 Priprema odvoda kondenzata

Uvjerite se da kondenzat moZe slobodno otjecati. Kad jedinica radi u
nacinu hladenja, kondenzat se moze stvarati i u hidraulickom dijelu.
Pazite da sustavom odvodnje obuhvatite cijelu jedinicu.

OBAVIJEST

Ako se jedinica postavlja u hladnom podneblju, poduzmite
odgovarajuce mjere tako da se evakuirani kondenzat NE
MOZE zalediti.

INFORMACIJE

ViSe o dostupnim mogucnostima saznajte od svog
dobavlja¢a.

@ OBAVIJEST

Ispod jedinice ostavite najmanje 300 mm slobodnog
prostora. Osim toga, jedinicu obavezno postavite najmanje
100 mm iznad oc€ekivane razine snijega.

4.2.4 Za sprecavanje prevrtanja vanjske
jedinice

U slu€aju postavljanja jedinice na mjestima gdje je snazan vjetar

moze nagnuti, poduzmite sljedece mjere:

1 Pripremite 2 kabela kao $to je naznaceno na ilustraciji (lokalna
nabava).

2 Postavite 2 kabela preko vanjske jedinice.

Umetnite gumeni podlozak (lokalna nabava) izmedu kabela i
vanjske jedinice kako biste sprijecili grebanje boje kabelima.

4 Pri¢vrstite krajeve kabela i zategnite ih.

T 8 8 8 8 8 8 8 8

EBLQ+EDLQO05+07CAV3
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4 Instalacija

4.3 Spajanje cijevi za vodu

4.31 Za spajanje cijevi za vodu

@ OBAVIJEST

NE primjenjujte prekomjernu silu prilikom spajanja cijevi.
Deformirane cijevi mogu prouzro€iti kvar jedinice. Pazite
da moment pritezanja NE premasi 30 Nem.

Kako bi se olak8alo servisiranje i odrzavanje, postavljena su 2
zaporna ventila. Postavite ventile na ulaznom i izlaznom priklju¢ku
za vodu za grijanje prostora. Pazite na polozaj: ugradeni ventili za
praznjenje sluze za ispuStanje samo na onoj strani na kojoj se
nalaze. Zelite li ispustati kondenzat samo iz jedinice, ventile za
praznjenje obavezno postavite izmedu zapornih ventila i jedinice.

a Ulaz vode
b lIzlaz vode

1 Pri¢vrstite matice vanjske jedinice na zaporne ventile.
2 Spojite lokalne cijevi na zaporne ventile.

U slu€aju spajanja na opcionalni spremnik ku¢ne vruée vode
pogledajte priru¢nik za postavljanje spremnika kuéne vruce
vode.

OBAVIJEST

U sustav ugradite manometar.

OBAVIJEST

Ugradite ventile za odzracivanje na lokalnim visokim
tockama.

OBAVIJEST

Ako je postavljen opcionalni spremnik ku¢ne vruce vode:
Ventil za ograniCenje tlaka (lokalna nabava) s
maksimalnim tlakom otvaranja 10 bar mora se postaviti na
ulazni priklju¢ak kuéne vru¢e vode u skladu s primjenjivim
zakonima.

4.3.2 Zastita kruga vode od smrzavanja

Smrzavanje moze oStetiti sustav. Za spreCavanje smrzavanja
hidraulickih dijelova softver je opremljen posebnim funkcijama za
spreCavanje smrzavanja koje ukljuéuju aktiviranje crpke te
pokretanje unutarnjih grijaca i/ili pomoénog grijaca u slu€aju niskih
temperatura.

Medutim, nestane li struje, te funkcije ne mogu osigurati zastitu.
Stoga preporuCujemo dodavanje glikola u krug vode. Potrebna
koncentracija ovisi o najnizoj o€ekivanoj vanjskoj temperaturi i o
tome Zelite li sustav zaétititi od pucanja ili od smrzavanja. Zelite i
sustav zastititi od smrzavanja, potrebno je viSe glikola. Dodajte glikol
u skladu s tablicom u nastavku.

INFORMACIJE

= Zastita od pucanja: glikol ¢e sprijeciti pucanje cijevi, ali
NECE sprije¢iti smrzavanje tekuéine unutar cijevi.

= Zastita od smrzavanja: glikol ¢e sprijeciti smrzavanje
tekuéine unutar cijevi.

Najniza oekivana |Zastita od pucanja |Zastita od

vanjska temperatura smrzavanja
-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

@ OBAVIJEST

Potrebna koncentracija moZe se razlikovati, ovisno o
vrsti glikola. UVIJEK usporedite zahtjeve iz gore
navedene tablice sa specifikacijama koje je naveo
proizvodac glikola. Ako je potrebno, ispunite uvjete koje
postavlja proizvodac glikola.

= Dodana koncentracija glikola NIKAD ne smije prijeCi
35%.

= Ako je tekuéina u sustavu smrznuta, crpka se NECE
moci pokrenuti. Napominjemo: zelite li zastititi sustav
od pucanja, teku¢ina u njemu svejedno se moze
smrznuti.

= U slu€aju nestanka struje ili kvara crpke u sustavu BEZ
glikola, ispraznite tekucinu iz sustava.

= Ostane li voda unutar sustava, vrlo lako moze doci do
smrzavanja i osteCenja sustava.

Vrste primjenjivih glikola ovise o tome je li sustav opremljen
spremnikom ku¢ne vruée vode:

Ako... Dogada se sljedece...

Sustav je opremljen spremnikom |Upotrijebite samo propilen
kucne vruce vode glikol®

Sustav NIJE opremljen
spremnikom kucne vrucée vode

Mozete upotrijebiti propilen
glikol® ili etilen glikol

(a) Propilen glikol uklju€uje potrebne inhibitore i klasificiran je
kao Kategorija Ill u skladu s EN1717.

A UPOZORENJE

Etilen glikol je otrovan.

@ OBAVIJEST

Glikol upija okolnu vodu. Zato NEMOJTE dodavati glikol
koji je bio izloZzen zraku. Ostavljanje spremnika s glikolom
otvorenim izaziva povecanje koncentracije  vode.
Koncentracija glikola tada je niza od pretpostavljene. U
tom slu€aju hidraulicki dijelovi ipak bi se mogli smrznuti.
Poduzmite mjere opreza kako bi glikol $to manje bio
izlozen zraku.

@ OBAVIJEST

= Dode li do nadtlaka, sustav ¢e ispustiti malo tekucine
kroz odusni tlaéni ventil. Ako je u sustavu glikol,
poduzmite odgovaraju¢e mijere za nhjegovo sigurno
vracanje.

= U svakom slu€aju, pazite da savitljivo crijevo odusnog
tlaénog ventila UVIJEK bude slobodno kako bi otpustilo
tlak. Sprijecite stajanje i/ili smrzavanje vode unutar
kuce.

Priruénik za postavljanje
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4 Instalacija

A UPOZORENJE

Moguca je korozija u sustavu zbog prisutnosti glikola.
Neinhibirani glikol se pretvara u kiselinu pod utjecajem
kisika. Ovaj postupak ubrzava prisutnost bakra i visokih
temperatura. Kiseli neinhibirani glikol nagriza metalne
povrsine i stvara galvanske korozivne celije koje nanose
ozbiljne Stete na sustavu. Zato je vazno:

= da se priprema vode provodi pravilno od strane
kvalificiranog struénjaka za vodu,

= da se odaberu inhibitori korozije radi protudjelovanja na
kiseline koje nastaju oksidacijom glikola,

= da se ne koristi glikol za automobile zbog toga Sto
njihovi inhibitori korozije imaju ogranicen vijek trajanja i
sadrze silikate koji mogu izazvati truljenje sustava ili ga
zacepiti,

= da se NE upotrebljavaju galvanizirani cjevovodi u
sustavima s glikolom, zbog toga Sto njegova prisutnost
moze izazvati taloZenje odredenih komponenti
inhibitora korozije u glikolu.

Dodavanje glikola u krug vode smanjuje maksimalno dopustenu
zapremninu vode u sustavu. ViSe informacija potrazite u poglavlju
“Za provjeru zapremnine vode i stope protoka” u referentnom vodicu
za instalatera.

4.3.3 Punjenje kruga vode

1 Prikljucite crijevo za dovod vode na ventil za punjenje i
praznjenje.

——

2 Otvorite ventil za punjenje i praznjenje.

3 Ako je ugraden ventil za automatsko odzracivanje, obavezno ga
otvorite.

4 Krug punite vodom sve dok manometar (nabavlja se lokalno) ne
pokaze tlak od +2,0 bar.

5 Odzracite Sto je moguce viSe zraka iz kruga vode. Upute
potrazite pod naslovom "6 PusStanje u pogon" na stranici 18.

6 Ponovo napunite krug do tlaka od +2,0 bar.

Ponovite 5. i 6. korak dok viSse nema zraka za odzracivanje,
odnosno dok tlak ne prestane padati.

Zatvorite ventil za punjenje i praznjenje.

Odvojite crijevo za dovod vode od ventila za punjenje i
praznjenje.

4.3.4 Za izoliranje cijevi za vodu

Sve cijevi u krugu vode MORAJU biti izolirane radi spre€avanja
kondenzacije tijekom hladenja i smanjenja kapaciteta hladenja i
grijanja.

Za spreCavanje smrzavanja vanjskog cjevovoda vode tijekom zime
debljina materijala za brtvljenje MORA iznositi najmanje 13 mm (s
A=0,039 W/mK).

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina
materijala za izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijeCila
kondenzacija na povrsini izolacije.

Tijekom zime zastitite cjevovod vode i zaporne ventile od
smrzavanja grijacom trakom (nabavlja se lokalno). Spusti li se
vanjska temperatura ispod —20°C, a cijev niste zaétitili trakom,
preporucujemo da zaporne ventile ugradite u prostoriji.

4.4 Spajanje elektricCnog ozi¢enja

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

441 Za spajanje elektri€nog ozi¢enja vanjske
jedinice
1 Uklonite poklopac razvodne kutije. Pogledajte "4.1.1 Za
otvaranje vanjske jedinice" na stranici 5.

2 Provucite oZiCenje sa straznje strane jedinice:

Niskonaponski kabel
Visokonaponski kabel
Kabel za strujno napajanje

T o

[
@ OBAVIJEST

Udaljenost izmedu visokonaponskog i niskonaponskog
kabela mora iznositi najmanje 25 mm.

Trasa Moguci kabeli (ovisno o ugradenim
opcijama)
a = Korisni¢ko sucelje
Niski napon = Spojni kabel prema upravljackoj kutiji
EKCB07CAV3
= Daljinski vanjski osjetnik (opcija)
b = Elektricno napajanje po normalnoj stopi
Visoki napon kWh
= Elektricno napajanje po preferencijalnoj
stopi kWh

= Konvektor toplinske crpke (opcija)
= Zaporni ventil (lokalna nabava)

= Crpka kucne vruée vode (lokalna nabava)

= Kontrola rada grijanja/hladenja prostora

EBLQ+EDLQO05+07CAV3
Daikin Altherma niskotemperaturni monoblok
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4 Instalacija

Trasa Moguc¢i kabeli (ovisno o ugradenim
opcijama)

[ = Glavno napajanje

Glavno napajanje

3 Unutar jedinice provedite ozicenje na sljedeci nacin:

a Niskonaponsko ozZi¢enje
b Visokonaponsko oZi¢enje + glavno napajanje

4 Pazite da kabel NE dodiruje ostre rubove ili vruce cijevi za plin.

5 Postavite poklopac razvodne kutije.

4.4.3 Za spajanje korisnickog sucelja

INFORMACIJE

= Ako upravljacka kutija EKCB07CAV3 NIJE dio sustava,
korisni¢ko sucelje spojite izravno s vanjskom jedinicom.

= Ako upravljacka kutija EKCB0O7CAV3 jest dio sustava,
korisnicko sucelije mozete spojiti i s upravljackom
kutijom. U tom sluaju korisni¢ko sucelje spojite s
prikljuécima upravljacke kutije X2M/20+21, a zatim
spajanjem prikljucka X2M/20+21 s priklju¢cima vanjske
jedinice X5M/1+2 spojite upravljacku kutiju s vanjskom
jedinicom.

INFORMACIJE

Opsirmije o spajanju korisni¢kog sucelja s upravljatkom
kutijom potrazite u referentnom vodiu za instalatera ili u
priru¢niku za postavljanje upravljacke kutije.

# Radnja

INFORMACIJE

Prilikom instaliranja opcionalnih kabela ili kabela
nabavljenih lokalno, pobrinite se za odgovaraju¢u duzinu
kabela. To ¢e omoguditi uklanjanje/premjestanje razvodne
kutije i pristup drugim komponentama tijekom servisiranja.

A OPREZ

NE gurajte i ne postavljajte predugi kabel u jedinicu.

44.2 Za prikljué¢ivanje glavnog elektri¢nog
napajanja

1 Prikljucite glavno napajanje.

— 1 2 3
ool o
&
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= | ]
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1 Prikljuite kabel korisni¢kog sucelja na vanjsku jedinicu.
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a Glavno korisni¢ko sucelje®

b Opcionalno korisni¢ko sucelje

2 Umetnite odvija€ u utore ispod korisni¢kog sucelja i pazljivo
odvojite prednju masku od straznje.

Tiskana plocica je ugradena u gornju masku korisni¢kog
sucelja. Pazite da je NE ostetite.

3 Straznju masku korisni¢kog sucelja pri¢vrstite na zid.

Spojite kako je prikazano na 4A, 4B, 4C ili 4D.

5 Ponovno namijestite gornju masku sucelja na straznju
masku.

Pazite da NE priklijestite oziCenje prilikom priévrs¢ivanja
prednje ploce na jedinicu.

(a) Glavno korisni¢ko sucelje potrebno je za rad, no mora se
naruciti zasebno (obavezna opcija).

Priruénik za postavljanje
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5 Konfiguracija

4A Sa straznje strane

4B S lijeve strane

e

a Malim klijestima ili slicnim alatom nacinite urez za prolaz
ozZi¢enja.

b  Pri¢vrstite oZicenje na prednji dio kuciSta s pomocu drzaca
ozi¢enja i stezaljke.

444 Za prikljuc¢ivanje zapornog ventila

1 Spojite kabel za upravljanje ventiima na odgovarajuée
prikljuke kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

@ OBAVIJEST

Spojite samo NO (normalno otvorene) ventile.

)

[]

—/
®fee
®fee

[TOMA]
O[O
lellell

M2s

INFORMACIJE

Zaporni ventil standardno se spaja s vanjskom jedinicom.
Medutim, ako je sustav opremljen upravljakom kutijom
EKCB07CAV3, mozete ga spojiti i s upravljackom kutijom.
U tom slucaju priklju¢ke vanjske jedinice X3M/1+2 spojite s
priklju€cima upravljatke kutije X8M/6+7, a zatim zaporni
ventil spojite s prikljuécima upravljacke kutije X8M/6+7.

[TONOTI

4.4.5 Za spajanje crpke za toplu vodu za
kuc¢anstvo

1 Priklju¢ke vanjske jedinice X3M/3+4 spojite s donjom stranom
priklju¢aka X8M/8+9 upravljacke kutije EKCBO7CAV3.

2 Kabel crpke kuéne vruée vode spojite s donjom stranom
priklju¢aka X8M/8+9 upravljacke kutije.

(=

M

M2P 1

5 Konfiguracija

5.1 Pregled: konfiguracija

U ovom poglavlju opisano je $to morate uciniti i znati kako biste
konfigurirali sustav nakon postavljanja.

@ OBAVIJEST
U

ovom odjeliku objasnjene su SAMO osnove
konfiguriranja. Detaljnija objasnjenja i popratne informacije
potrazite u referentnom vodiCu za instalatera.

Zasto

Ako NE konfigurirate sustav na pravilan nagin, mozda NECE
pravilno raditi. Konfiguracija utje¢e na sljedece:

= softverske izracune

EBLQ+EDLQO05+07CAV3
Daikin Altherma niskotemperaturni monoblok
4P403578-1F — 2018.06
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5 Konfiguracija

= ono $to mozZete ocitati i uciniti s pomocu korisni¢kog sucelja.
Kako
Sustav mozete konfigurirati putem korisnickog sucelja.

= Prvi put - Brzi vodi¢. Nakon prvog ukljucivanja korisni¢kog
sucelja (putem unutarnje jedinice) pokrece se ¢arobnjak koji vam
pomaze konfigurirati sustav.

= Poslije. Konfiguraciju poslije mozete mijenjati po potrebi.

1 Idite na [A.8]: > Postavke instalatera > Pregled postavki.

2 Tipkama &3 i &3 idite na odgovarajuéi zaslon na prvom dijelu
postavki.

INFORMACIJE

Kada kodovima pristupate u postavkama pregleda, prvom
dijelu postavki dodaje se 0.

Primjer: [1-01]: “1” Ce se pretvoriti u “01”.

INFORMACIJE

Prilikom promjene postavki instalatera, korisni¢ko sucelje
zahtijevat ¢e potvrdu. Nakon potvrdivanja, zaslon ¢e se
nakratko iskljuciti i na njemu ¢e se na nekoliko sekundi
prikazati natpis “zauzeto”.

Pristup postavkama — Legenda za tablice

Postavkama instalatera mozete pristupiti upotrebom dviju razlicitih
metoda. Medutim, svim postavkama NIJE moguce pristupiti objema
metodama. Ako pristup nije mogu¢, u odgovarajuéim stupcima
tablica u ovom poglavlju pisat ¢e N/A (nije primjenjivo).

Metoda Stupac u tablicama
Pristup postavkama putem trenutacne #
lokacije u strukturi izbornika.
Pristup postavkama putem koda u pregledu Kod
postavki.
Pogledajte i:

= "Za pristup postavkama instalatera" na stranici 12

= "5.3 Struktura izbornika: pregled postavki instalatera® na
stranici 17

511 Za pristup najéeséim naredbama

Za pristup postavkama instalatera
1 Razinu korisnickih prava postavite na Instalater.
2 |dite na [A]: > Postavke instalatera.

Za pristup postavkama pregleda
1 Razinu korisni¢kih prava postavite na Instalater.
2 |dite na [A.8]: > Postavke instalatera > Pregled postavki.

Za postavljanje razine korisnickih prava na Instalater
1 Razinu korisnickih prava postavite na Napr. kr. kor..
2 |dite na [6.4]: > Informacije > Razina korisnickih prava.
3 Tipku & drzite pritisnutu duze od 4 sekunde.
Rezultat: Na poc¢etnim stranicama prikazuje se /.

4 Ako u razdoblju duljem od 1 sata NE pritisnete bilo koju tipku ili
ako ponovo drzite pritisnutu tipku dulje od 4 sekunde, razina
prava instalatera vraca se na Kr. korisnik.

Za postavljanje razine korisnic¢kih prava na Napredni krajnji
korisnik

1 Idite na glavni izbornik ili bilo koji od njegovih podizbornika: &.
2 Tipku @) drzite pritisnutu duZe od 4 sekunde.

Rezultat: Razina korisnickih prava prebacuje se na Napr. kr. kor..
Prikazuju se dodatne informacije, a u naslov izbornika dodaje se “+”.
Razina korisni¢kih prava ostat ¢e na Napr. kr. kor. dok se ne postavi
na drugadiju vrijednost.

Za postavljanje razine korisnickih prava na Krajnji korisnik
1 Tipku @) drZite pritisnutu duze od 4 sekunde.

Rezultat: Razina korisniCkih prava prebacuje se na Kr. korisnik.
Korisni¢ko sucelje vratit ¢e se na zadanu pocetnu stranicu.

Za izmjenu postavki pregleda
Primjer: Izmijenite [1-01] od 15 do 20.

Pregled postavki

00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdi 2 Prilag. <) Pomic.

3 Tipkama KB i @3 idite na odgovarajuc¢i drugi dio postavki.

Pregled postavki

01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdi 4 Prilag. 4P Pomic.

Rezultat: Oznacena je vrijednost koju trebate izmijeniti.

4 Tipkama &3 i B3 izmijenite vrijednost.

Pregled postavki
01
00 01 02 03
04 05 06 07

08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdi % Prilag. 4P Pomic.

5 Trebate li izmijeniti i druge postavke, ponovite prethodne
korake.

6 Za potvrdu izmjene parametra pritisnite €I,

7 U izborniku postavki instalatera pritisnite za potvrdu
postavki.

Postavke instalatera
Sustav ¢e se ponovno pokrenuti.

Prekid
4 Prilag.

OK Potvrdi

Rezultat: Sustav ¢e se ponovno pokrenuti.
5.2 Osnovna konfiguracija

5.2.1 Brzi €arobnjak: jezik/vrijeme i datum

# Kod Opis
[A1] Nije Jezik
dostupno
1] Nije Vrijeme i datum
dostupno

Priruénik za postavljanje
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5 Konfiguracija

5.2.2 Brzi vodic¢: standardne postavke

Postavke grijanja/hladenja prostora

Crpka kuéne vruce vode postavljena je za...

# Kod Opis

trenutacno dostupnu vrucu Dezinfekcija

[A.2.1.7] [C-07] Kontrola temperature jedinice:

= 0 (Kontrola TIV): rad jedinice odreduje
se na osnovi temperature izlazne
vode.

= 1 (Kont. vanj. ST): rad jedinice
odreduje se prema  vanjskom
termostatu.

= 2 (Kontrola ST): rad jedinice odreduje
se na osnhovi temperature u okolini
korisni¢kog sucelja.

D N

o
g

! b
% i
L Sle ¥

a

[A.2.1.8] [7-02] Broj zona temperature vode:
= 0 (1 zona TIV): glavna

= 1 (2 zone TIV): glavna + dodatna

[A.2.1.9] [F-0D] Rad crpke:

= 0 (Neprestano): neprekidan rad crpke,
bez obzira na stanje UKLJ. ili ISKLJ.
termostata.

= 1 (Uzorak): kada se javi stanje ISKLJ.
termostata, crpka se pokre¢e svakih
5 minuta i provjerava temperaturu
vode. Ako je temperatura vode niza od
ciljne, jedinica zapocinje s radom.

= 2 (Zahtjev): crpka radi na temelju
zahtjeva. Primjer: Upotrebom sobnog
termostata i termostata postize se
stanje UKLJ./ISKLJ. termostata.

Vanjska jedinica
Spremnik

Crpka kuéne vruce vode
Grijaéi element
Bespovratni ventil

Tus

Hladna voda
Upravljacka kutija

TQ D Q20T

Daljinski vanjski osjetnik

# Kod Opis

[A.2.2.B] [C-08] Vanjski osjetnik (vanjska):
= 0 (Ne): NIJE postavljen.

= 1 (Vanj. osjetnik): daljinski vanjski
osjetnik, spojen s vanjskom jedinicom.
= 2 (Sobni osjetnik): daljinski unutarnji
osjetnik, spojen s opcionalnom kutijom

EK2CB07CAVa3.

[A.2.1.B] Nije
dostupno

Samo ako postoje 2 korisni¢ka sucelja:
Lokacija korisnic¢kog sucelja:
= Na jedinici

= U prostoriji

INFORMACIJE

Mozete spojiti ili unutarnji daljinski osjetnik ili vanjski
daljinski osjetnik.

Upravljacka kutija EKCB07CAV3

# Kod Opis

[A.2.1.C] [E-0D] Glikol prisutan:

= 0 (Ne) (zadano)

[A.2.2.E1] [E-03] Koraci rezervnog grija¢a:
= 0 (standardno)

=1

- 1(Da) -2
[A22E2] |[50D] |Tip RG:
5.2.3 Brzi vodic: opcije « 1 (1P,(1/1+42)): 6 kW 1~ 230 V
(zadano)

Vanjska crpka kuéne vruée vode

# Kod Opis

[A.2.2.A] [D-02] Crpka kucne vruce vode:
= 0 (Ne): NIJE postavljena

» 1 (Sekundarni pov.): postavijena za
trenutacni dovod vruce vode

» 2 (Dezinf. skret.): postavljena za
dezinfekciju

Takoder pogledajte i ilustracije.

« 4 (3PN,(1/2)): 6 kW 3N~ 400 V (*9W)
« 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V

(ow)

Sustav dopusta spajanje 2 vrste kompleta pomoc¢nog grijaca:
= EKMBUHCA3V3: 1~230 V - 3 kW pomo¢ni grija¢
= EKMBUHCA9W1: Jedinstveni pomoc¢ni grijac

Pomoc¢ni grijaé EKMBUHCA3V3 moze se konfigurirati samo kao
pomoc¢ni grija¢ 3V3. Jedinstveni pomoc¢ni grijaé EKMBUHCA9WA1
moze se konfigurirati na 4 nacina:

= 3V3:1~230V, 1. korak od 3 kW

= 6V3:1~230V, 1. korak = 3 kW, 2. korak = 3+3 kW

= 6W1: 3N~ 400V, 1.korak = 3 kW, 2. korak = 3+3 kW
= 9W1: 3N~ 400V, 1.korak = 3 kW, 2. korak = 3+6 kW

Za konfiguriranje pomoc¢nog grijaca (i EKMBUHCA3V3 i
EKMBUHCA9W1), kombinirajte postavke [E-03] i [5-0D]:

Konfiguracija [E-03] [5-0D]
pomocnog grijaca
3V3 1

1(1P,(1/1+2))

EBLQ+EDLQO05+07CAV3
Daikin Altherma niskotemperaturni monoblok
4P403578-1F — 2018.06
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5 Konfiguracija

Konfiguracija
pomocnog grijaca

[E-03]

[5-0D]

6V3

1 (1P,(1/1+2))

6W1

4 (3PN,(1/2))

oW1

5 (3PN, (1/1+2))

#

Kod

Opis

[A.2.2.E.4]

[E-05]

Rad KVV:

Moze li sustav pripremiti kuénu vruéu
vodu?

= 0 (Ne): NIJE postavljena

= 1 (Da): postavljeno

[A.2.2.E.5]

[C-05]

Vanjski sobni termostat za glavnu
zonu:

=1 (Termo
upotrebljavani sobni
termostat ili konvektor
toplinske crpke moze poslati samo
stanje  UKLJ./ISKLJ. termostata.
Nema razlike izmedu zahtjeva za
grijanje ili hladenje.

= 2 (Zahtiev za  H/G):
upotrebljavani vanjski sobni
termostat moze poslati zasebno
stanje  UKLJ./ISKLJ. termostata za
grijanje/hladenje.

UKI/ISK): kada

vanjski

kada

U slu¢aju dvoju zona (glavne+dodatne),
moguce je samo Termo UK/ISK.

[A.2.2.E.6]

[C-06]

Vanjski sobni termostat za dodatnu
zonu:

= 0: nije dostupno

#

Kod

Opis

[A.2.2.F.3]

[D-08]

Opcionalni vanjski mjera¢ kWh 1:
= 0 (Ne): NIJE postavljena

= 1: postavljen (0,1 puls/kWh)

= 2: postavljen (1 puls/kWh)

= 3: postavljen (10 puls/kWh)

= 4: postavljen (100 puls/kWh)

= 5: postavljen (1000 puls/kWh)

[A2.2.F.4]

[D-09]

Opcionalni vanjski mjera¢ kWh 2:
= 0 (Ne): NIJE postavljena

= 1: postavljen (0,1 puls/kWh)

= 2: postavljen (1 puls/kWh)

10 puls/kWh)
100 puls/kWh)

= 5: postavljen (1000 puls/kWh)

= 3: postavljen

= 4: postavljen

(
(
(
(

#

Kod

Opis

[A.2.2.F.5]

[C-08]

Vanjski osjetnik (unutarnja):

= 0 (Ne): NIJE postavljen.

= 1 (Vanj. osjetnik): daljinski vanjski
osjetnik, spojen s vanjskom
jedinicom.

= 2 (Sobni osjetnik): daljinski unutarnji
osjetnik, spojen s opcionalnom
kutijom EK2CB07CAV3.

INFORMACIJE

MozZete spojiti ili

daljinski osjetnik.

unutarnji daljinski osjetnik ili vanjski

=1 (Termo UK/ISK): kada
upotrebljavani vanjski sobni # Kod Opis
termostat W konvektor [A2.2F6] |[D-04] |kontr. snage od dig. Ulaza:
toplinske crpke moze poslati samo
stanje  UKLJ./ISKLJ.  termostata. = 0(Ne)
N(Ia.ma. .rgzllke |.zmedu zahtjeva za - 1 (Da)
grijanje ili hladenje.
* 2:nije dostupno 5.2.4  Brzi vodic¢: kapaciteti (mjerenje energije)
U sluéaju dvoju zona (glavne+dodatne), -
moguce je samo Termo UK/ISK. # Kod Opis
A.2.3.1 6-02 K itet dodat ijaca [kW
Opcionalna kutija EK2CB07CAV3 [ l |16-02] apacitet dodatnog grijaca [kW]
[A.2.3.2] [6-03] Kapacitet pomoc¢nog grijaca (1. korak)
# Kod Opis [kW]
[A.2.2.F.1] [C-02] Vanjski pomo¢ni izvor topline: [A.2.3.3] [6-04] Kapacitet pomoc¢nog grijaca (2. korak)
= 0 (zadano — samo za Citanje) (kW]
[A.2.2.F.2] [C-09] Izlaz alarma e .
) 5.2.5 Kontrola grijanja/hladenja prostora
= 0 (Normalno otv.): izlaz alarma
pokrenut ¢e se uklju€ivanjem alarma. Temperatura izlazne vode: glavna zona
= 1 (Normalno =zatv.): izlaz alarma # Kod Opis
NECE se pokrenuti ukljugivanjem A3111 Nil Nagi d ied -
alarma. Postavka instalatera (A-3.1.1.1] e acin zadane vrijednosti:
omogucuje  razlikovanje  izmedu dostupno |, 0 (Apsolutno): apsolutno

detekcije alarma i detekcije prekida
napajanja jedinice.

Pogledajte i tablicu u nastavku (logika
izlaza alarma).

= 1 (Ovis. o vremenu): ovisno o

vremenskim prilikama

= 2 (Aps + planirano): apsolutno +
planirano  (samo za  kontrolu
temperature izlazne vode)

= 3 (OV + nplanirano): ovisno o
vremenskim prilikama + planirano
(samo za kontrolu temperature
izlazne vode)

Priruénik za postavljanje
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5 Konfiguracija

= T ciljna temperatura izlazne vode
(glavna)

= T,: vanjska temperatura

Temperatura izlazne vode:

dodatna zona

# Kod Opis # Kod Opis
[7.7.1.1] [1-00] Krivulja za rad ovisan o vremenskim [7.7.2.2] [0-04] Krivulja za rad ovisan o vremenskim
[1-01] prilikama (grijanje): [0-05] prilikama (hladenje):
Tt 4 Tt
[1-02] [0-06]
[1-03] [1-02] [0-07] [0-05]
[1-03] [0-04]
[1-00] [1-01] T:a [0-07] [0-06] Ta
= T ciljna temperatura izlazne vode = T: ciljna temperatura izlazne vode
(glavna) (dodatna)
= T,: vanjska temperatura = T,: vanjska temperatura
[7.7.1.2] [1-06] Kr.i\./ulja za rad ov.isan o vremenskim Temperatura izlazne vode: Izvor Delta T
[1-07] prilikama (hladenje):
1.08 Tt 4 # Kod Opis
[1-08] [A.3.1.3.1] [9-09] Grijanje: zahtijeva temperaturnu razliku
[1-09] (1-08] izmedu ulazne i izlazne vode.
U slucaju da je potrebna minimalna
[1-09] temperaturna razlika za pravilan rad
uredaja za isijavanje topline u nacinu
grijanja.
[1-06] [1-07] {'«1 [A.3.1.3.2] [9-0A] Hladenje: zahtijeva temperaturnu

razliku izmedu ulazne i izlazne vode.

U slu€aju da je potrebna minimalna
temperaturna razlika za pravilan rad
uredaja za isijavanje topline u nacinu
hladenja.

4 Kod Opis Temperatura izlazne vode: modulacija
[A.3.1.2.1] Nije Nacin zadane vrijednosti: # Kod Opis
dostupno |, 0 (Apsolutno): apsolutno [A.3.1.1.5] [8-05] Modulacija temperature izlazne vode:
= 1 (Ovis. o vremenu): ovisno o * 0 (Ne): onemoguceno
vremenskim prilikama = 1 (Da): omoguc¢eno. Temperatura
« 2 (Aps + planirano): apsolutno + izla.zn.e. vode jzrgéungva se prema
planirano  (samo za  kontrolu razlici izmedu Zeljene i stvarne sobne
temperature izlazne vode) temperature.
) ) Time je omoguéeno bolje
* 3 (OV + planirano): ovisno o uskladivanje kapaciteta
vremenskim prilikama + planirano toplinske crpke sa stvarno potrebnim
_(33"‘0 za kontrolu  temperature kapacitetom, $to rezultira manjim
izlazne vode) brojem  ciklusa  pokretanja i
[7.7.2.1] [0-00] Krivulja za rad ovisan o vremenskim zaustavljanja toplinske crpke te
[0-01] prilikama (grijanje): ekonomicnijim radom.
0-02 Tt 4 Nije dostupno |[8-06] Maksimalna modulacija temperature
[0-02] izlazne vode:
003 ooy 0°C~10°C (zadano: 3°C)
Modulacija se mora omoguciti.
[0-00]
Vrijednost prema kojoj se Zeljena
temperatura izlazne vode povisuje ili
> snizuje.
[0-03] [0-02] Ta
INFORMACIJE
= T ciljna temperatura izlazne vode
dodatna Ako je omogucena modulacija temperature izlazne vode,
( ) J 9 )
T ska t ¢ krivulju za rad ovisan o vremenskim prilikama namijestite
o' Vanjska temperatura na visi polozaj od [8-06] i dodajte minimalnu zadanu
vrijednost temperature izlazne vode koja je potrebna za
postizanje stabilnog stanja zadane ugodne vrijednosti u
prostoriji. Za povecanje ucinka modulacija moze sniziti
zadanu postavku temperature izlazne vode. Postavljanjem
krivulje za rad ovisne o vremenskim prilikama na visi
polozaj spre€ava se njezino spustanje ispod minimalne
zadane postavke. Pogledajte donju ilustraciju.
EBLQ+EDLQ05+07CAV3 DAIKIN Priru¢nik za postavljanje
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5 Konfiguracija

LS \ 5.2.6  Kontroliranje kuéne vruée vode
+[8-06] .y
-[8-06] # Kod Opis
\\\ [A.4.1] [6-0D] Kuéna vru¢a voda Nacin zad. vr.:
a = 0 (Samo pon. zag.): dopusten je samo
\ b postupak ponovnog zagrijavanja.
= 1 (Pon. z. + plan.): kao 2, ali je izmedu
Ta planiranih ciklusa grijanja dopusten
Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama postupak ponovnog zagrijavanja.
Minimalna zadana vrijednost temperature izlazne vode za - 2 (Samo planirano): spremnik kuéne
hladenje obavezna je kako bi se postiglo stabilno stanje . d ~ ’ iiati SAMO
zadane ugodne vrijednosti u prostoriji. ;::?:a \;/)Tar? moze se zagrijal
u.
Temperatura izlazne vode: tip uredaja za isijavanje topline [A.4.5] [6-0E] Maksimalna temperatura kuéne vruée
# Kod Opis vod? kck)ju korjs:ﬂci m(zg"u g_?_abrati. Ovu
" - ; postavku mozete upotrijebiti za
[A-31.4.7] [9-0B] Vrijeme reakcije sustava: ograni¢avanje temperature na slavinama
= 0: brzo. Primjer: Mala zapremnina vruce vode.
vode i ventilo-konvektori.
INFORMACIJE

= 1: sporo. Primjer: Velika zapremnina

vode, petlje podnog grijanja.

Ovisno o zapremnini vode u sustavu i
vrsti uredaja za isijavanje topline,
grijanje ili hladenje prostora moze
potrajati. Ova postavka moze

nadoknaditi spori ili brzi sustav grijanja/

hladenja prilagodavajuci kapacitet
jedinice tijekom ciklusa grijanja/

Postoji rizik od nedostatnog kapaciteta grijanja (hladenja)
prostora / problema ugode (ako Cesto radi ku¢na vruca
voda doci ¢e do ucestalih i dugotrajnih prekida u radu
grijanja/hladenja prostora) kada se odabere [6-0D]=0
([A.4.1] Kuéna vruca voda Nacin zad. vr.=Samo pon. zag.)
ako se upotrebljava spremnik tople vode za kucanstvo bez
dodatnog unutarnjeg grijaca.

Priruénik za postavljanje
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hladenja. 5.2.7  Broj za kontakt/korisni¢ku sluzbu
# Kod Opis
[6.3.2] Nije Brojevi koje korisnici mogu nazvati u
dostupno  [slu€aju problema.
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5 Konfiguracija

5.3 Struktura izbornika: pregled postavki instalatera

[A]Postavke instalatera

Jezik

Izgled sustava

Rad u prostoru

Kuéna vruéa voda (KVV)
Izvori topline

Rad sustava

Pustanje u pogon
Pregled postavki

[A.2]Izgled sustava

Standardni
Opcije
Kapaciteti
Potvrdi izgled

[A.2.1] Standardni

Tip jedinice
Tip kompresora

Tip unutarnjeg softvera
Nacin uprav. jed.

Broj zona TIV

Nacin rada crpke
Moguca usteda snage
Lokacija kor. sué.
Glikol prisutan

——[A.2.2] Opcije

Crpka KVV
Vanjski osjetnik
Glavni PCB
Dodatan PCB
LAN adapter

[A.2.2.E]Glavni PCB

[A.3] Rad u prostoru

Koraci rezervnog grijaca
Tip RG

Pref. stopa kWh

Rad KVV

Tip kontakta gl.

Tip kontakta dod.

[A.2.2.F] Dodatan PCB

Postavke TIV
Sobni termostat
Raspon rada

[A.3.1] Izlazna voda

Vanj. rez. gr. src

Izlaz alarma

Vanjski mjera¢ kWh
Vanjski mjera¢ kWh
Vanjski osjetnik

kontr. snage od dig. Ulaza

| . [A.3.1.1] Glavna
] Dodatna =
lzvor Delta T Nagin zadane vr. TIV

[A.3.2] Sobni termostat

Raspon sobne temp.
Pomak sobne temp.
Pomak vanj. sob. osj.
Korak sobne temp.

Raspon temperature
Modulirana TIV
Tip emitera

[A.3.1.2] Dodatna

[A.4]Kuéna vruéa voda

——[A.3.3] Raspon rada

Nacin zadane vr. TIV
Raspon temperature

Nadin zad. vr.
Dezinfekcija

Maks. zad. vrijednost
SP na¢. zalihe ugode
Krivulja OV

Temp. ISKLJ gr. pr.
Temp. UKLJ hl. pr.

[A.3.1.3] Izvor Delta T

[A.4.4] Dezinfekcija

Grijanje
Hladenje

Dezinfekcija
Dan rada

Vrijeme pokretanja
Cilina temperatura

[A.5] Izvori topline

Trajanje

Rezervni grijac¢

[A.5.1]Rezervni grijaé

Nac rada

[A.6]Rad sustava

Omoguci RG korak 2
Temp. izjednacenja

Aut. pon. pokretanje
Pref. stopa kWh
Kontrola potr. snage
Prosje¢no vrijeme
Pomak osj. vanj. temp.
Prinudno odmrzavanje
Hitan sluc¢aj

[A.6.2] Pref. kWh stopa SN

Dopusteni grijac
Prinudno ISKLJ crpke

[A.6.3] kon potr. energ

Nadin

[A.7]Pustanje u pogon

Tip
Amp. vrijednost

Probni rad
GIP susenje estriha
Odzracivanje

kW vrijednost
Amp. granice za DI
kW granice za DI

Probni rad aktuatora Prioritet
INFORMACIJE
Postavke ¢e se vidjeti ili se nece vidjeti ovisno o odabranim
postavkama instalatera i tipu jedinice.
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6 Pustanje u pogon

6

Pustanje u pogon

OBAVIJEST

NIKADA ne upotrebljavajte jedinicu bez termistora ifili
senzora tlaka / tlacnih sklopki. U suprotnom bi moglo do¢i
do pregaranja kompresora.

6.1

Nakon postavljanja jedinice, najprije provjerite slijedece stavke.
Nakon provedbe svih donjih provjera, jedinca se MORA zatvoriti i

Kontrolni popis prije pustanja u
pogon

TEK TADA se moze uklju€iti napajanje jedinice.

Procitajte  cjelovite upute za postavljanje koje su

Kada se otvori sigurnosni ventil, iz njega izlazi voda.

L]

O] U svim uvjetima zajamCena je minimalna zapremnina
vode. Pogledajte odjeljak “Za provjeru zapremnine vode”
pod naslovom "3.2 Priprema vodovodnih cijevi" na
stranici 4.

] Ako je glikol dodan u sustav, uvjerite se da je njegova

koncentracija pravilna i provjerite je li postavka glikola
[E-OD]=1.

OBAVIJEST

= Uvjerite se da postavka glikola [E-OD] odgovara
tekuéini u krugu vode (0=samo voda, 1=voda+glikol).
Ako NIJE odabrana pravilna postavka glikola, tekucina
se moze zamrznuti u cijevima.

L] I
navedene u referentnom vodicu za instalatera. . Kada se glikol doda u sustav, no njegova je
] Vanjska jedinica pravilno je postavljena. koncentracija niza od propisane, tekucina u cijevima
svejedno se moze zamrznuti.
Upravljacka kutija pravilno je postavljena.
0o P ap e postavy INFORMACIJE
] Opcionalna kutija pravilno je postavljena. Softver je opremljen nacinom rada ‘instalater na
lokaciji" ([4-0E]) koji onemogucuje automatski rad jedinice.
Samo ako upotrebljavate dodatni pomoéi grijad: Prilikom prvog postavijanja zadana postavka za [4-OE]
L] s S ) namjestena je na "1", Sto znadi da je automatski rad
Pomocni grija¢ pravilno je postavljen. onemogucen. Tada su onemoguéene sve zastitne funkcije.
(] Sljede¢a lokalna oziéenja postavijena su u skladu s Ako su pocetne stranice korisnickog sucelja iskljuene,
dostupom dokumentacijom i vaze¢im zakonima: jedinica NECE raditi automatski. Za omoguéavanje
. . . . s automatskog rada i zastitnih funkcija postavku [4-0E]
= izmedu ploCe za lokalnu opskrbu i vanjske jedinice o -
namjestite na "0".
» izmedu vanjske jedinice i upravijacke kutije 36 sati nakon prvog ukljucivanja napajanja jedinica ce
= izmedu upravljacke kutije i opcionalne kutije postavku [4-OE] automatski namijestiti na "0" i time
« izmedu upravijacke kutije i pomocnog grijaéa preﬁinuti nac“:ir?. rada "instalater na lokaciji" te or'r.wg.uc':iti
) ; ) L . zastitne funkcije. Ako se — nakon prvog postavljanja —
* izmedu ploce za lokalnu opskrbu i upravijacke kutije instalater vrati na lokaciju, mora ru¢no namjestiti postavku
= izmedu ploge za lokalnu opskrbu i opcionalne kutije [4-0E] na "1".
= izmedu vanjske jedinice i ventila
= izmedu upravljacke kutije i sobnog termostata 6.2 Kontrolni popis t']ekom pUStanja u
= izmedu upravljaCke kutije i spremnika kuéne vruce pogon
vode.
- - — — — (] U svim uvjetima zajamCena je minimalna stopa protoka.
O] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su Pogledajte odjeljak “Za provjeru zapremnine vode i stope
zategnuti. protoka” pod naslovom "3.2 Priprema vodovodnih
] Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju cijevi" na stranici 4.
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti Za postupak odzraéivanja.
premosteni. L]
] Napon napajanja mora odgovarati naponu na Za probni rad.
identifikacijskoj naljepnici uredaja. Ll
[] NEMA olabavljenih spojeva niti oste¢enih elektricnih ] Za probni rad aktuatora.
dijelova u razvodnoj kutiji.
NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar Funkcija isuSivanja estriha
L] vanjske jedinice U
ISKe | . Pokrece se funkcija isuSivanja estriha (ako je potrebno).
] Samo ako upotrebljavate dodatni pomoci grijac:
Ovisno o vrsti pomoénog grijada, UKLJUCEN je prekidaé 6.2.1 Za postupak odzracivanja
pomocénog grijaca F1B (u razvodnoj kutiji pomoénog . . ) ) .
grijaca). Preduvjet: PocCetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
- - - — stranica sobne temperature i poCetna stranica ku¢ne vruce vode
] Samo za spremnike s ugradenim dodatnim grijacem: moraju biti ISKLJUCENE.
UKLJUCEN je prekidaé dodatnog grijata F2B (u 1 Idite na [A.7.3]: & > Postavke instalatera > Pustanje u pogon >
razvodnoj kutiji upravljacke kutije). Odzragivanje.
O] Post_avljgne_su cijevi odgovarajuce veli¢ine i cijevi su Postavite vrstu.
pravilno izolirane.
N - . Odaberite Pokreni odzragivanje i pritisnite ©I3.
] Voda NE curi unutar vanjske jedinice.
Odaberite OK i pritisnite €.
O] Zaporni ventili pravilno su ugradeni i potpuno otvoreni.

Priruénik za postavljanje
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6 Pustanje u pogon

OBAVIJEST

Vanjska jedinica opremljena je ventilom za ruéno
odzraCivanje. Postupak odzraivanja mora se obauviti
ruéno.

OBAVIJEST

Prilikom odzradivanja s pomoc¢u ventila za ru€no
odzracivanje na jedinici pokupite tekucinu koja mozZe
iscuriti iz ventila. Ako je NE pokupite, moze kapati po
unutarnjim dijelovima i oStetiti jedinicu.

INFORMACIJE

= Za odzracivanje upotrijebite sve ventile za odzracivanje
koji su ugradeni u sustav. To ukljuCuje ventil za ru¢no
odzraCivanje na vanjskoj jedinici, kao i lokalno
nabavljene ventile.

= Ako je sustav opremlien pomoénim grijatem,
upotrijebite i njegov ventil za odzragivanje.

= Ako je komplet ventila EKMBHBP1 dio sustava,
obavezno morate ruéno namjestiti polozaj 3-putnog
ventila zakretanjem rucice tijekom odzracivanja da
biste sprijeCili zaostajanje zraka u mimovodu. Vise
informacija potrazite na listu s uputama prilozenom uz
komplet ventila.

6.2.2 Za probni rad

Preduvjet: Pocetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
stranica sobne temperature i poCetna stranica ku¢ne vruce vode
moraju biti ISKLJUCENE.

1 Razinu korisnickih prava postavite na Instalater. Pogledajte "Za
postavljanje razine Kkorisnickih prava na Instalater" na
stranici 12.

2 |dite na [A.7.1]: > Postavke instalatera > PuStanje u pogon >
Probni rad.

3 Odaberite probni rad i pritisnite @3. Primjer: Grijanje.
4 Odaberite OK i pritisnite €.

Rezultat: Zapocinje probni rad. Po zavrSetku rada automatski se
zaustavlja (30 min). Zelite li ga ruéno zaustaviti, pritisnite (@),
odaberite OK i pritisnite €.

INFORMACIJE

Pokrecete li rad sustava u hladnoj klimi, a NIJE ugraden
komplet pomoénog grijaca, sustav mozda trebate pokrenuti
s manjom zapremninom vode. Da biste to ucinili, postupno
otvarajte uredaje za isijavanje. Temperatura vode tada ¢e
se postupno povecavati. Nadzirite temperaturu ulazne
vode ([6.1.6] u strukturi izbornika) i pazite da NE padne
ispod 15°C.

INFORMACIJE

Ako postoje 2 korisnika sucelja, probni rad mozete
pokrenuti s oba korisni¢ka sucelja.

= Na korisnickom sucelju s kojega ste pokrenuli probni
rad prikazuje se zaslon stanja.

= Na drugom korisnickom sucelju zaslon je zauzet.
Korisni¢ko sucelje ne mozete upotrebljavati sve dok se
prikazuje da je zaslon zauzet.

6.2.3 Za probni rad aktuatora

Preduvjet: PocCetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
stranica sobne temperature i pocetna stranica ku¢ne vruée vode
moraju biti ISKLJUCENE.

1 Razinu korisni¢kih prava postavite na Instalater. Pogledajte "Za
postavljanje razine korisnickih prava na Instalater" na
stranici 12.

2 Putem korisnitkog suéelja obavezno ISKLJUCITE kontrolu
sobne temperature, kontrolu temperature izlazne vode i
kontrolu ku¢ne vruée vode.

3 Idite na [A.7.4]: > Postavke instalatera > Pustanje u pogon >
Probni rad aktuatora.

4 Odaberite aktuator i pritisnite €3, Primjer: Crpka.
5 QOdaberite OK i pritisnite €.
Rezultat: Probni rad aktuatora zapocinje. Automatski se zaustavlja
po dovrsetku. Zelite li ga ruéno zaustaviti, pritisnite @@, odaberite OK
i pritisnite €.
Moguci probni radovi aktuatora
= Provjera dodatnog grijaca
= Provjera pomoénog grijaca (1. korak)
= Provjera pomoénog grijaca (2. korak)

= Provjera crpke

INFORMACIJE

Prije obavljanja probnog rada uvjerite se da je sav zrak
ispusten. Takoder izbjegavajte smetnje u krugu vode
tijekom probnog rada.

= Provjera 2-putnog ventila

= Provjera 3-putnog ventila

= Provjera izlaza alarma

= Provjera signala hladenja/grijanja
= Provjera brzog zagrijavanja

= Provjera cirkulacijske crpke

6.2.4  Zaizvodenje programa isusivanja estriha
za podno grijanje

Preduvjet: Pazite da je SAMO 1 korisni¢ko sucelje spojeno na vas
sustav kako bi se provelo susenje estriha za podno grijanje.

Preduvjet: PocCetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
stranica sobne temperature i poCetna stranica ku¢ne vruce vode
moraju biti ISKLJUCENE.

1 Idite na[A.7.2]: > Postavke instalatera > PuStanje u pogon >
GIP susenje estriha.

2 Postavite program isuSivanja.
3 Odaberite Pokreni susenje i pritisnite €.
4 Odaberite OK i pritisnite €.

Rezultat: Program isusivanja estriha za podno grijanje zapoc€inje. Po
zavretku rada automatski se zaustavlja. Zelite li ga ru¢no zaustaviti,
pritisnite @@, odaberite OK i pritisnite €.

@ OBAVIJEST

Zelite li provesti isusivanje estriha za podno grijanje,
obavezno onemogucéite zastitu sobe od smrzavanja
([2-06]=0). Zastita je standardno omogucena ([2-06]=1).
Medutim, zbog nacina rada "instalater na
lokaciji" (pogledajte poglavlje "Kontrolni popis prije
pustanja u pogon"), zastita sobe od smrzavanja automatski
¢e biti onemoguc¢ena 36 sati nakon prvog uklju¢ivanja
napajanja.

Ako isusivanje estriha ipak treba provesti po isteku prvih
36 sati od ukljucivanja, ruéno onemogucite zastitu sobe od
smrzavanja namjeStanjem postavke [2-06] na "0" i
OSTAVITE je u onemoguc¢enom stanju sve do zavrSetka
isusivanja estriha. Zanemarivanjem ove napomene moze
se prouzroc€iti pucanje estriha.
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7 Predaja korisniku

OBAVIJEST

Da bi isusivanja estriha za podno grijanje moglo zapoceti,
treba namjestiti sljedece postavke:

« [4-00]=1
« [C-02]=0
« [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]#1

7 Predaja korisniku

Kada se =zavrSi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku
obavezno objasnite sljedece:

= UpiSite trenutatne postavke u tablicu postavki instalatera (u
priruénik za rukovanje).

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da
je ¢uva za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu
dokumentaciju moze pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom
priruéniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora
napraviti u slu¢aju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrZzavanja
jedinice.

= Upoznajte korisnika sa savjetima za uStedu energije kako je
opisano u priru¢niku za rukovanje.

71 O zakljuéavanju i otkljuc¢avanju

Ako je potrebno, gumbi na glavnom korisnickom sucelju mogu se
zaklju€ati tako da korisnik njima ne mozZe upravljati. U tom slucaju
korisnik moze mijenjati zadane vrijednosti temperature na
pojednostavljenom korisniCkom sucelju ili na vanjskom sobnom
termostatu.

Mozete upotrijebiti sliedece nacine zaklju¢avanja:

= ZakljuGavanje funkcije: zaklju¢ava odredenu funkciju kako bi
onemogucilo mijenjanje njezinih postavki.

= ZakljuCavanje gumba: zaklju¢ava sve tipke kako bi korisnicima
onemogucilo mijenjanje postavki.

Za aktiviranje ili deaktiviranje zaklju¢avanja funkcije

1 Za odlazak na strukturu izbornika pritisnite &.

2 Drzite tipku @ pritisnutu duZe od 5 sekundi.

3 Odaberite funkciju i pritisnite €.

4 Odaberite Zakljuéaj ili Otklju&aj i pritisnite €.
Aktiviranje ili deaktiviranje zakljucavanja gumba

1 Pritisnite @ za prelazak na neku od po&etnih stranica.

2 Drzite tipku @ pritisnutu duze od 5 sekundi.

Priruénik za postavljanje DAIKIN
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8 Tehnicki podaci

8 Tehnicéki podaci

Podset najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnim Daikin internetskim stranicama (javno dostupno). Potpuni set najnovijih
tehnickih podataka dostupan je na Daikin extranetu (potrebna autentikacija).

8.1

Shema cjevovoda: vanjska jedinica

Kompresor

Sklopka protoka lzmjenjivac topline ploce
Odzradivanje = — — = — - farGr
zlaz R1T | : Osjetnik tlaka
o ) Crpka Osjetnik protoka ! |
‘ FI—I—[ b ‘ 169,01 Eﬁj 2707 —— 12704 <N\-nrar
L L | E———
: : - I Zapomi ventl plina sa 4putni ventiI\ (e
| | | : senvisnim prikjuckom 5
L - a | X ) =
Zaporni ventil s ventiom Ekspanzijska posuda I : Visokotlacna sklopka
Fnienit ieni | =
2 pranjerfelpurfenie | : Tok rashladnog sredstva 127CuT S
: I — Hiadenje Prigusivac
. . " |
igurn !
Sigurnosni ventil ! D Gime
I : Prigusivac
|
|
|
R4T I R3T = L
}Jliz7 o I::I>spust : | Zaporiveri Termistor u ispusnoj cijevi
| —_ Filtar | ‘ tekucine V
I T Dy o I Akumulator
|
|
|
|

s ventilom za
praznjenje/punjenje

Termistor izmjenjivaca topline izlazne vode

R3T
R4

Termistor tekuce faze rashladnog sredstva

jur)

Termistor ulazne vode

Motorom upravijani venti

Filtar

6.4 CuT

Kapilarna cijev 1

= Termistor za vanjsku temperaturu zraka

lzmjenjivac topline

AETINRETNS
apL0CT 7.9 CuT

Prigusivac s fitrom

(

Kiama cijev 2
Kapilarna cijev 3
Whirar
AAAOCUT
Kapilarna cijev 4

)
)> D
Termistor izmjenjivaca topline

C>l<@<> Krilce propelera

/N

3D097222-1
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8 Tehnicki podaci

8.2 Shema ozi€enja: vanjska jedinica

Pogledajte u shemu unutarnjeg ozi¢enja isporu¢enu uz jedinicu (unutar pokrova razvodne kutije vanjske jedinice). Upotrebljavane kratice

navedene su dolje.

Vanjska jedinica: modul kompresora

C110~C112 Kondenzator
DB1, DB2, DB401 Mosni ispravlja¢
DC_N1, DC_N2 Priklju¢nica
DC_P1,DC_P2 Priklju€nica
DCP1, DCP2, Priklju¢nica
DCM1, DCM2 Prikljuénica
DP1, DP2 Priklju¢nica

E1, E2 Priklju¢nica
E1H Grija¢ plitice za praznjenje
FU1~FU5 Osigurac

HL1, HL2, HL402 Priklju¢nica
HN1, HN2, HN402 Priklju¢nica

IPM1

L

LED 1~LED 4

LEDA,LEDB
M1C

M1F

MR30, MR306,
MR307, MR4

MRM10, MRM20

Inteligentni modul napajanja
Pod naponom

Indikatori

Pilot svjetlo

Motor kompresora

Motor ventilatora

Magnetski relej

Magnetski relej

111 Prikljuna stezaljka
Priklju€nica

-o- Terminal

Zastitno uzemljenje
BLK Crna

BLU Plava

BRN Smeda

GRN Zelena

ORG Naranc¢asta

PPL Grimizna

RED Crvena

WHT Bijela

YLW Zuta

Vanjska jedinica: modul za vodu

Engleski

Prijevod

(1) Connection diagram

(1) Shema spajanja

Compressor switch box

Razvodna kutija kompresora

Control box

Upravljacka kutija

External outdoor ambient sensor
option

Opcionalni vanjski osjetnik
temperature okoline

Hydro switch box supplied from
compressor module

Razvodna kutija modula za vodu
napajana s modula kompresora

MR30_A, MR30_B Prikljucnica Hydro switch box Razvodna kutija modula za vodu
N N.eutralno _ Indoor Unutarnja
PCB1 Tiskana plocica (glavna) NO valve Normalno otvoreni ventil
PCB2 Tiskana plocica (inverter) Normal kWh rate power supply  |Elektricno napajanje po
PCB3 Tiskana plocica (servisna) normalnoj stopi kWh
Q1DI Prekida¢ dozemnog spoja Only for normal power supply Samo za uobicajeno napajanje
QiL Zastita od preopterecenja (standard) (standard)
R1T Termistor (ispust) Only for preferential kWh rate Samo za .r.lapaj.anje po
. . ) power supply (compressor) preferencijalnoj stopi kWh
R2T Termistor (izmjenjivac topline) (kompresor)
R3T Termistor (zrak) Outdoor Vanjska
SINPH Osjetnik tiaka Preferential power supply Elektri¢no napajanje po
S1PH Visokotla¢na sklopka preferencijalnoj stopi kWh
S2~8503 Prikljucnica Use normal kWh rate power Za razvodnu kutiju modula za
SA1 Odvodnik prenapona supply for hydro switch box vodu UpOf.il'IjeblFe napajanje po
S o ) L normalnoj stopi kWh
HEET METAL Prikfjuna letvica na nepomicnoj ploci (2) Hydro switch box layout (2) Konfiguracija razvodne kutije

SW1, SW3 Gumbi modula za vodu
SW2, SW5 DIP skiopke (3) Notes (3) Napomene
U Priklju€nica X4M Glavni prikljucak
Vv Priklju¢nica ———— Uzemljenje
V2, V3, V401 Varistor 15 Zica broj 15
w Prikjuénica e Lokalna nabava
X11A, X12A Priklju¢nica ©) Vide moguénosti oZidenja
X1M, X2M Priklju¢na stezaljka ; Opcija
Y1E Zavojnica elektroni¢kog ekspanzijskog Ozicenie ovisi o modelu

ventila —— i )
Y1R Zavojnica prekretnog elektromagnetskog ——— Razvodna kutija

ventila L 1 TISKANA PLOCICA
Z1C~z4C Feritna jezgra (4) Legend (4) Legenda
CHWNE-- Vanjsko ozi¢enje A1P ‘ Glavna tiskana plocica
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8 Tehnicki podaci

Engleski Prijevod Engleski Prijevod
A2P Tiskana plocica trenutne petlje A4P Tiskana plocica produzetka
E6H Grijaca traka izmjenjivaca topline (kontrolna, opcija)
ploce A5P Tiskana plocica korisni¢kog
E7H Grija¢ ekspanzijske posude sucelja
Q*DI # |Prekidag dozemnog spoja A7P Tiskana plocica prijamnika
- - TP (bezi¢ni termostat UKLJ./ISKLJ.)
R6T * |Opcionalni vanjski osjetnik - - -
temperature okoline F2B Osigura¢ za nadstruju dodatnog
- grijaca
TR1 Transformator napajanja - —
— - K3M Sklopnik dodatnog grijaca
X*M Priklju¢na stezaljka - -
P M2P Crpka kucne vruce vode
xX*Y Priklju¢nica
- - ” M2S Zaporni ventil
PCB3 Servisna tiskana plocica - -
5 ; . M3S 3-putni ventil za kuénu vruéu
M2S # |Zaporni ventil vodu
*: Opcionalno .
#  Lokalna nabava M4S Komplet ventila
L .. Q*DI Prekida¢ dozemnog spoja
Upravljacka kutija - .
Q2L/Q3L Toplinska zastita dodatnog
Engleski Prijevod grijaca
(1) Connection diagram (1) Shema spajanja R1T (A3P) Termostat za UKLJ./ISKLJ.
BUH option Opcija pomoénog grijaca osjetnika temperature u okolini
Control box Upravljatka kutija R2T (A3P) Vanjski osjetnik (podne ili u
okolini
DHW option Opcija ku¢ne vruée vode )
p - RST Termistor kuéne vruée vode
DHW pump Crpka kuéne vruée vode
Dual set point licati P Primi dvostruk p S18 Kontakt napajanja po
ual set point application (refer rimjena dvostruke zadane preferencijalnoj stopi KWh
to installation manual) vrijednosti (pogledajte priruénik — -
za postavljanje) X*M/K1 Prikljuna stezaljka
Heat pump convector Konvektor toplinske crpke XY Prikljucnica
Hydro switch box Razvodna kutija modula za vodu K1A Relej za grijanje
NO valve Normalno otvoreni ventil K2A Relej za hladenje
Only for *** Samo za *** *: Opcionalno

Only for ext. sensor (floor or
ambient)

Samo za vanijski osjetnik (podni
ili okolni)

#: Lokalna nabava

Opcija upravljacke kutije: pomoc¢ni grija¢

Only for wired On/OFF
thermostat

Samo za zZi¢ani termostat za
UKLJ./ISKLJ.

Engleski

Prijevod

Only for wireless On/OFF
thermostat

Samo za bezi¢ni termostat za
UKLJ./ISKLJ.

(1) Connection diagram

(1) Shema spajanja

Option box

Opcionalna kutija

Preferential kWh rate power
supply contact: 5 V DC detection
(voltage supplied by PCB)

Kontakt napajanja po
preferencijalnoj stopi kWh:
detekcija 5 V DC (napon
isporucuje tiskana plocica)

BUH option Opcija pomoénog grijaca
Control box Upravljacka kutija
Only for *** Samo za ***
(2) Notes (2) Napomene
—_———— Uzemljenje

15 Zica broj 15

Lokalna nabava

ViSe moguénosti oziCenja

(2) Notes (2) Napomene
X1M Glavni priklju¢ak
[ Uzemljenje

15 Zica broj 15

Opcija

Lokalna nabava

Ozi€enje ovisi o modelu

ViSe mogucnosti ozi¢enja

Razvodna kutija

Opcija

TISKANA PLOCICA

OziCenje ovisi 0 modelu

(3) BUH kit switch box

(3) Razvodna kutija pribora
pomoc¢nog grijaca

[ Razvodna kutija (4) Legend (4) Legenda
L] TISKANA PLOCICA F1B Osigurag za nadstruju pomoénog
(3) Control switch box layout (3) Konfiguracija razvodne kutije grijaca

upravljacke kutije K1R Relej pomoc¢nog grijaca (korak 1)
(4) Legend (4) Legenda K2R Relej pomo¢nog grijaca (korak 2)
A3P * | Termostat UKLJ./ISKLJ. (samo za *9W)

(PC=strujni krug) K1M Sklopnik pomo¢nog grijaca
A3P * |Konvektor toplinske crpke (korak 1)

K2M Sklopnik pomoénog grijaca
(korak 2) (samo za *9W)
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8 Tehnicki podaci

Engleski Prijevod Engleski Prijevod
K5M Sigurnosni sklopnik pomo¢nog (2) Legend (2) Legenda
grijaca (samo za *9W) A4P Tiskana plogica produzetka
Q*DI # |Prekida¢ dozemnog spoja (kontrolna, opcija)
Q1L Toplinska zastita pomo¢nog Q*DI Prekida¢ dozemnog spoja
grijaca R6T Opcionalni vanjski osjetnik
R2T Termistor pomoc¢nog grijaca temperature u unutradnjosti
izlazne vode S1P Digitalni ulaz za ograni¢enje
X*M Termistorska traka snage 1
XY Priklju¢nica S2P Digitalni ulaz za ogranicenje
*: Opcionalno snage 2
#  Lokalna nabava S3P Digitalni ulaz za ograni¢enje
Opcija upravlja¢ke kutije: opcionalna kutija snage 3
. - S4P Digitalni ulaz za ograni¢enje
Engleski Prijevod snage 4
(1) Connection diagram (1) Shema spajanja S5P-S6P Strujomieri
Alarm Output Izlaz alarma X*M Prikljuéna Stezaljka
Control box Upravljacka kutija X*Y Prikljuénica
Electric pulse meter inputs: 5V  |Ulazi impulsnog strujomjera: (3) Notes (3) Napomene
DC pulse detection (voltage detekcija impulsa od 5V DC —
supplied by PCB) (napon isporuguije tiskana XM Glavni prikljucak
plogica) —_————— Uzemljenje
Ext. heat source Vanijski izvor topline 15 Zica broj 15

External indoor ambient sensor
option

Opcionalni vanjski osjetnik
temperature u unutrasnjosti

Lokalna nabava

ViSe moguénosti oziCenja

Opcija

Ozi€enje ovisi o modelu

Razvodna kutija

Indoor Unutarnja

Max. load Maksimalno optereéenje
Max. voltage Maksimalan napon

Min. load Minimalno optereéenje
Option box Opcionalna kutija

TISKANA PLOCICA

Power limitation digital inputs: 5
V DC detection (voltage supplied
by PCB)

Digitalni ulazi za ograni¢enje
snage: detekcija 5 V DC (napon
isporucuje tiskana plocica)

(4) Option switch box layout

(4) Konfiguracija razvodne kutije
opcionalne kutije

Space C/H On/OFF output

I1zlaz uklj./isklj. hladenja/grijanja
prostora

*.

Opcionalno
#: Lokalna nabava

Priruénik za postavljanje
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8 Tehnicki podaci

Shema elektricnog ozi¢enja

[e0

Tipi¢na konfiguracija

CARIENO!
H 2 niskonaponske Zice

l_Jpjav» Standard: 4 niskonaponske Zice
@ ‘ liacka Opcija: 4 visokonaponske Zice

Napomene:

- U slu¢aju signalnog kabela: odrzavajte minimalnu
udaljenost od kabela napajanja > 5 cm

- Dostupni grijaci: vidi tablicu s kombinacijama

kutija
Samo za *DLQ*
Uprav- Standard: 4 niskonaponske Zice
liacka W Opcija: 4 visokonaponske Zice
o kutija Unutra: 6 ili 7 Zica prema pomoénom grijadu
Napajanje Standardni dio Bl o
1) Samoza postaviang S Uobigajenim fapanjem ™~~~ T " "~ T T TSI T T oToooooooooooooooooe . Samo za *BLQ

Uprav- Standard: 4 niskonaponske Zice

liacka

Kutija Komplet verti Opcija: 5 visokonaponskih Zica

Unutra: 6 ili 7 Zica prema pomoc¢nom grijacu

i
I
I
g g S
Samo za postavlanje § napajarjem po preferencijainojsopiKWh ~ | | 1 Sl
" épajarie jdiice po preferenciaino] opi KA. 5 i Ll Komplet ventila: 3 Zice
| 230V + uzemijenje Ll LN - —
| —— T Xam: L Opcionalni dio
5 (Tt s
I = I 0
1 napajanje po normainoj stopi kWh za jedinicu: 230V 2 Zile . X3M: 56 Sarpo.za E_KRSCN !
| m—v—:—/]L 0 Vanjski termistor vanjske temperature |!
! 2 sile ' |Opcionalni !
! 2x0.75 [ dgo & 03 D S T :
! |Kontakt napajanja po preferencilainoj stopi KWh | srzmi-y [ ro-a T b b hol
I ] R s =
e AU B 5 3 B 5 5
I 11X > x < x
Lokalna nabava N N IS N

Tttt 7 Standardni dio

! c > o> ofi> o
Crpka KW-a ) o 2 2 2 E
- NIQ NEQ Npg N ;
Voo —-_! 2Zile 230V -—H&’ NHQN [~ i

kacija

H Opcionalni dio

——-==--n

komunikacija
2 zile
komuni

Opcionalni dio

Upravljatka kutiia |

i — i
| [Komplet venti 252 2§ & |
| [Komplt ventia 230V 25z = 8§ 8§ |
| N x = L E E |
I Napajanje dodatnog grjaca (3 kW): 230 V + uzemjenje B3 B R [ ’ .
| /- XoM: 910 1Vanjski sobni termostat / konvektor toplinske crpke
} Napajanje pomocnog griaa (3/6/9 kW): 400 Viii 230V + uzemlienje ) }(glavna ifili dodatna zona)
I ° 8 P oo N
1 Opcionalni pomocni grijaé 8 « h 3 zile Primjena dviju zadanih vrilednosti ||
| 2 F2B: L-N + uzemlienje IDodatna: X2M: 1a-2 e (pogledaite prirucnik za postavijane) |, Opcionalni dio
| < | : e |
! oo F1BiL1-L2-L3 @ '3 Zile za grijanje/hladenje | Samo za *KRTW ! |
| LN+ uzemienie 236 1 | 2zlesamozagiianie | (aicani sobni termosta) | !
! . . ! X2M: 1-2-1a |1 !
| X15M: 12 |—f—— - X2M: 56 | 7 e —{A3P: X1M: C-comH | |
| 3o & 5z gemehiaene | Samoze R T ome T seme s |
! X15M: 3-4 - X2M: 12-11 ) 1" 4 3le samo za grijanje 1 (beZiéni sobni termostat) | 2Zle Samo za "KRTETS |
| signal ! XoM: 1212 | | s I EXIERCeam]  [gpoxt | y@mukiuceno) , rroT
| 2ili 3 zile | X8M: 4-5 [ v X2M: L-N I 7 signal Vil osetnk
I X15M: 5-6-7 ; X2M: 13-14-15 3 | I o o)
| signal @
I h
=
: Spremnik kucne vruce :
! [vode |
Mo --------"-"""q--""""—"—"————"—"—~—~—~—~—~+—~——————— | |
'® G| | Samo za *KHW(EIS)* | - !
il %M 5%22’:15 X4M: 1-2-uzernien . ! Lokalna nabava Opcionalni dio Lokalna nabava
| X2. | [t N ittty Poluiaiaite N oSS TTTTT oo N
i pe - . ! }} 1 1 Opcionalna kutija 1 ! !
| et Y e R ' me | |
@ Samo za *KHWP*/HYC* ! 11 Logranicenje snage 1 /= A m—f-—] Xa: 56 XN 1345 (et !
) _ 3zle3Gx25 X - | \[ Ulazzahevaza | | 27ile | | Zi | |
|| oseirge K1 W—ﬁ% XAM: W-Z-UZH"'JEﬂJe: 11| ogranicenje snage 2 T am: o4 X8M: 34 = + [Var]. zvor opline (npr. boje) |1
] S e ! i Ulaz zahtjeva za | 236, | |
| | mperanvads Signal X2M: 3-4 1 1 Logranicenje snage 3 [T =GELAN 7 T—| X2M:1-2 XaM: 12 ! [TZlaz URLITISKL, !
| 11| Ulaz zahtjeva za | 2 Zile | : 20V || hladenja/grijanja prostora |
! 3-putni venti o ogranicenje snage 4 ‘ ga ‘ XoM: 11-12 5 ! AT oo |
M3S (kada je postavijenKHW) odabi : 5.4- o N | X2M: 7-8 faz impulsnog strujomjera
1 kutne[ \?rugée\/ggz -&ed"no grua’n‘jea " 230V XBM: 5-4-3 CvEn. 1 3zile | na | 1
! AdP: X5A: 1-2-3 | AP XBA: 123 % ! |
; ; komunikacija : . X2M: 9-10 | | Ulaz impulsnog strujomjera 2| |
"Naoaiani unravliadke kutie: 230V + wemlme 3 Zile 1 3 zile " !
: ' Napajanje upravijacke kute: 230 V + uzemienje ! XAM: L-N-PE : - Lt XAM: L-N-PE (R L —— :
| N Pyt - | | X2M: 1a-2a = Vanjski termistor unutamie temperature| :
' Napajanje ; 1 signal Samo za KRCS01-1 |
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